AR-15 DIRECT THREAD XTM HANDSTOP KIT POLYMER - MAGPUL
XTM PICATINNY HANDSTOP KIT FOR AR-15 BLACK

The 4-piece XTM Hand Stop Kit serves as a lightweight, low-profile rail
mounted index point for improved weapon control, or as a forward stop to
prevent the shooter’s hand from reaching the hot front sight assembly or
muzzle. The kit includes one Hand Stop, one index Panel, one full XTM
Enhanced Panel, and one XTM Enhanced Half Panel. Available in Black, Flat
Dark Earth or OD Green.

Attributes

Name: MAGPUL XTM PICATINNY HANDSTOP KIT FOR AR-15 BLACK
Manufacturer: MAGPUL

Product no.: 100009593

Mfr. No.: MAG511-BLK

Color: Black

Make: AR-15

Material: Polymer

Style: Direct Thread

Delivery weight: 0.064kg

UPC: 873750007656

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das AR15 Direct Thread
XTM Handstop Kit

Einfuhrung

Danke, dass du das AR15 Direct Thread XTM Handstop Kit von Magpul gewahlt hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um deine Waffenhandhabung und Sicherheit wahrend der Benutzung zu verbessern. Es ist wichtig,
diese Sicherheitsanleitung zu lesen und zu verstehen, um eine ordnungsgemalie Handhabung sicherzustellen
und Risiken im Zusammenhang mit dem Produkt zu minimieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

¢ Behandle jede Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen.

¢ Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.

¢ Bewahre das Produkt an einem sicheren Ort auf, aullerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen vor der Benutzung.

¢ Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behodrden.

¢ Bleibe informiert Gber Produktriickrufe, indem du die EU Safety Gate Plattform besuchst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Gefahrenbewusstsein: Sei dir bewusst, dass unsachgemafe Installation oder Nutzung des Hand Stop
Kits zu Unfallen oder Verletzungen fiihren kann.

¢ HeiBe Oberflachen: Die Vorderansicht und der Mindungsbereich kdnnen extrem heils werden.
Verwende den Hand Stop, um zu verhindern, dass deine Hand diese Bereiche erreicht.

¢ Installation: Stelle sicher, dass das Hand Stop Kit sicher an der Schiene befestigt ist, bevor du es
benutzt, um ein versehentliches Abfallen zu vermeiden.

o Kompatibilitat: Uberpriife, ob das Hand Stop Kit mit deinem AR15 Modell kompatibel ist, um einen
sicheren Betrieb zu gewahrleisten.

¢ Benutzerverantwortung: Nur geschulte Personen sollten Feuerwaffen mit diesem Produkt verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

[¢]

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Reinige den Schienenbereich, wo das Hand Stop montiert werden soll, um eine sichere Passform zu
gewabhrleisten.

Positioniere den Hand Stop an der gewlnschten Stelle auf der PicatinnySchiene.

Verwende die bereitgestellten Schrauben, um den Hand Stop sicher zu befestigen. Stelle sicher,
dass er richtig angezogen ist, um Bewegungen wahrend der Benutzung zu vermeiden.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Nutzung:

o Halte den Hand Stop fest, wahrend du die Feuerwaffe haltst.
o Verwende den Hand Stop, um deine Hand flr bessere Kontrolle und Stabilitat zu indexieren.
o Vermeide es, deine Hand vor dem Hand Stop zu platzieren, wenn die Feuerwaffe abgefeuert wird.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Hand Stop Kit gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmll.
¢ Kontaktiere deine lokale Abfallentsorgungsstelle fir geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Bedenken bezlglich des AR15 Direct Thread XTM Handstop Kits besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice fir Unterstitzung.

Danke, dass du die Sicherheit beim Umgang mit dem AR15 Direct Thread XTM Handstop Kit priorisierst. Deine
Aufmerksamkeit fir diese Richtlinien tragt dazu bei, ein sicheres und angenehmes Erlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for AR15 Direct Thread
XTM Handstop Kit

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Direct Thread XTM Handstop Kit by Magpul. This product is designed to
enhance your weapon control and safety during use. It is important to read and understand this safety
instruction guide to ensure proper handling and minimize risks associated with the product.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store the product in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for wear or damage before use.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Awareness: Be aware that improper installation or use of the Hand Stop Kit may lead to
accidents or injuries.

¢ Hot Surfaces: The front sight assembly and muzzle can become extremely hot. Use the Hand Stop to
prevent your hand from reaching these areas.

¢ Installation: Ensure that the Hand Stop Kit is securely attached to the rail before use to avoid accidental

detachment.
¢ Compatibility: Verify that the Hand Stop Kit is compatible with your AR15 model to ensure safe

operation.
¢ User Responsibility: Only trained individuals should use firearms equipped with this product.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Clean the rail area where the Hand Stop will be mounted to ensure a secure fit.

Position the Hand Stop at the desired location on the Picatinny rail.

Use the provided screws to securely attach the Hand Stop. Ensure that it is tightened properly to
avoid movement during use.

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Grip the Hand Stop firmly while holding the firearm.
o Use the Hand Stop to index your hand for better control and stability.
o Avoid placing your hand in front of the Hand Stop when the firearm is fired.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Hand Stop Kit in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact your local waste management facility for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 Direct Thread XTM Handstop Kit, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the AR15 Direct Thread XTM Handstop Kit. Your attention to these
guidelines will help ensure a safe and enjoyable experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit
XTM Hand Stop de Thread Directo AR15

Introduccion

Gracias por elegir el Kit XTM Hand Stop de Thread Directo AR15 de Magpul. Este producto esta disefiado para
mejorar el control de tu arma y la seguridad durante su uso. Es importante que leas y entiendas esta guia de
instrucciones de seguridad para garantizar un manejo adecuado y minimizar los riesgos asociados con el
producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de usar el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.

Mantén el arma apuntando en una direccién segura en todo momento.

Guarda el producto en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente el producto para detectar desgaste o dafios antes de usarlo.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Conciencia de Peligros: Ten en cuenta que una instalacién o uso inadecuado del Kit Hand Stop puede
provocar accidentes o lesiones.

» Superficies Calientes: El conjunto de mira delantera y el cafién pueden calentarse extremadamente.
Usa el Hand Stop para evitar que tu mano alcance estas areas.

¢ Instalacién: Aseglrate de que el Kit Hand Stop esté fijado de forma segura al riel antes de usarlo para
evitar que se desprenda accidentalmente.

¢ Compatibilidad: Verifica que el Kit Hand Stop sea compatible con tu modelo de AR15 para garantizar
una operacién segura.

* Responsabilidad del Usuario: Solo personas entrenadas deben usar armas de fuego equipadas con
este producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

[¢]

Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.

Limpia el area del riel donde se montara el Hand Stop para asegurar un ajuste seguro.

Coloca el Hand Stop en la ubicacién deseada en el riel Picatinny.

Usa los tornillos proporcionados para fijar el Hand Stop de manera segura. Asegurate de que esté
bien apretado para evitar movimientos durante el uso.

[¢]

o

[¢]

2. Uso:
o Agarra el Hand Stop firmemente mientras sostienes el arma.

o Usa el Hand Stop para indexar tu mano y mejorar el control y la estabilidad.
o Evita colocar tu mano delante del Hand Stop cuando se dispare el arma.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el Kit Hand Stop de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.



e Contacta a tu instalacién de gestion de residuos local para conocer los métodos de eliminacion
adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Kit XTM Hand Stop de Thread Directo AR15, consulta el
sitio web del fabricante o contacta su servicio de atencidn al cliente para obtener asistencia.

Gracias por priorizar la seguridad al usar el Kit XTM Hand Stop de Thread Directo AR15. Tu atencién a estas
directrices ayudara a garantizar una experiencia segura y agradable.



Guide de Sécurité pour le Kit XTM Handstop a
Filetage Direct AR15

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit XTM Handstop a Filetage Direct AR15 de Magpul. Ce produit est concu pour améliorer

le contrdle de ton arme et ta sécurité lors de son utilisation. Il est important de lire et de comprendre ce guide
de sécurité pour garantir une manipulation appropriée et minimiser les risques associés au produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Traite toujours chaque arme a feu comme si elle était chargée.

Garde I'arme pointée dans une direction slre a tout moment.

Range le produit dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulierement le produit pour détecter I'usure ou les dommages avant utilisation.

Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits en consultant la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Connaissance des Risques : Sois conscient qu'une installation ou une utilisation incorrecte du Kit Hand
Stop peut entrainer des accidents ou des blessures.

e Surfaces Chaudes : L'assemblage de la hausse avant et le canon peuvent devenir extrémement
chauds. Utilise le Hand Stop pour empécher ta main d'atteindre ces zones.

« Installation : Assuretoi que le Kit Hand Stop est solidement fixé au rail avant utilisation pour éviter tout
détachement accidentel.

e Compatibilité : Vérifie que le Kit Hand Stop est compatible avec ton modele AR15 pour garantir un
fonctionnement s(r.

¢ Responsabilité de I'Utilisateur : Seules les personnes formées doivent utiliser des armes a feu
équipées de ce produit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o

Assuretoi que I'arme est déchargée et pointée dans une direction s(re.

Nettoie la zone du rail ou le Hand Stop sera monté pour garantir un ajustement sdr.

Positionne le Hand Stop a I'emplacement désiré sur le rail Picatinny.

Utilise les vis fournies pour fixer solidement le Hand Stop. Assuretoi qu'il est bien serré pour éviter
tout mouvement lors de son utilisation.

[¢]

[¢]

o

2. Utilisation :

o Saisis fermement le Hand Stop tout en tenant I'arme.
o Utilise le Hand Stop pour indexer ta main pour un meilleur contréle et une meilleure stabilité.
o Evite de placer ta main devant le Hand Stop lorsque I'arme est tirée.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du Kit Hand Stop conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
o Contacte ton centre de gestion des déchets local pour connaitre les méthodes de mise au rebut



appropriées.
Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Kit XTM Handstop a Filetage Direct AR15, consulte le site
Web du fabricant ou contacte leur service client pour obtenir de |'aide.

Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation du Kit XTM Handstop a Filetage Direct AR15. Ton attention a ces
directives contribuera a garantir une expérience slre et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit XTM
Hand Stop a Montaggio Diretto AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit XTM Hand Stop a Montaggio Diretto AR15 di Magpul. Questo prodotto & progettato
per migliorare il controllo dell'arma e la sicurezza durante I'uso. E importante leggere e comprendere questa
guida alle istruzioni di sicurezza per garantire una corretta manipolazione e ridurre al minimo i rischi associati al
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

¢ Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

¢ Tieni I'arma puntata in una direzione sicura in ogni momento.

¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Controlla regolarmente il prodotto per usura o danni prima dell'uso.

¢ Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma EU Safety
Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Consapevolezza dei Rischi: Sii consapevole che un'installazione o un uso improprio del Kit Hand Stop
puo portare ad incidenti o infortuni.

¢ Superfici Calde: L'assemblaggio della mira anteriore e la volata possono diventare estremamente caldi.
Usa I'Hand Stop per evitare che la tua mano raggiunga queste aree.

¢ Installazione: Assicurati che il Kit Hand Stop sia fissato saldamente alla rotaia prima dell'uso per evitare
distacchi accidentali.

e Compatibilita: Verifica che il Kit Hand Stop sia compatibile con il tuo modello di AR15 per garantire un
funzionamento sicuro.

¢ Responsabilita dell'Utente: Solo individui addestrati dovrebbero utilizzare armi da fuoco dotate di
qguesto prodotto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

o Pulisci I'area della rotaia dove verra montato I'Hand Stop per garantire una vestibilita sicura.

o Posiziona I'Hand Stop nella posizione desiderata sulla rotaia Picatinny.

o Usa le viti fornite per fissare saldamente I'Hand Stop. Assicurati che sia ben serrato per evitare
movimenti durante I'uso.

o Impugna saldamente I'Hand Stop mentre tieni I'arma da fuoco.
o Usa I'Hand Stop per indicizzare la tua mano per un migliore controllo e stabilita.
o Evita di posizionare la tua mano davanti all'Hand Stop quando I'arma viene sparata.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il Kit Hand Stop in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
¢ Contatta la tua struttura di gestione dei rifiuti locale per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Kit XTM Hand Stop a Montaggio Diretto AR15, ti invitiamo
a fare riferimento al sito web del produttore o a contattare il loro servizio clienti per assistenza.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza mentre utilizzi il Kit XTM Hand Stop a Montaggio Diretto AR15. La tua
attenzione a queste linee guida contribuira a garantire un'esperienza sicura e piacevole.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15 Direct
Thread XTM Handstop Kit

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 Direct Thread XTM Handstop Kit fra Magpul. Dette produktet er designet for a
forbedre kontrollen og sikkerheten under bruk av vapenet. Det er viktig a lese og forsta denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden for & sikre riktig handtering og minimere risikoene knyttet til produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

Behandle alltid hvert vdpen som om det er ladd.

Hold vapenet rettet i en sikker retning til enhver tid.

Oppbevar produktet pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser produktet regelmessig for slitasje eller skader fgr bruk.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om produkttilbakekall ved a sjekke EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

 Farebevissthet: Vaer oppmerksom pa at feil installasjon eller bruk av Hand Stop Kit kan fare til ulykker
eller skader.

Varme overflater: Frontsikte og Igpet kan bli ekstremt varme. Bruk Hand Stop for a forhindre at handen
din nar disse omradene.

Installasjon: Sgrg for at Hand Stop Kit er sikkert festet til skinnene fer bruk for & unnga utilsiktet Igsner.
Kompatibilitet: Bekreft at Hand Stop Kit er kompatibel med din AR15modell for & sikre sikker drift.
Brukeransvar: Kun trente personer bgr bruke vapen utstyrt med dette produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

[¢]

Serg for at vapenet er uladd og rettet i en sikker retning.

o Rengjer skinnene der Hand Stop skal monteres for a sikre en sikker passform.

o Plasser Hand Stop pa gnsket sted pa Picatinnyskinnen.

Bruk de medfglgende skruene for a feste Hand Stop sikkert. Sgrg for at den er strammet ordentlig
for @ unnga bevegelse under bruk.

o

2. Bruk:

o Grip Hand Stop fast mens du holder vapenet.
o Bruk Hand Stop for & indeksere handen din for bedre kontroll og stabilitet.
o Unnga a plassere handen foran Hand Stop nar vapenet avfyres.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast Hand Stop Kit i samsvar med lokale forskrifter.
o Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
e Kontakt ditt lokale avfallshandteringsanlegg for riktige avfallsmetoder.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende AR15 Direct Thread XTM Handstop Kit, vennligst se produsentens
nettside eller kontakt deres kundestgtte for assistanse.

Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du bruker AR15 Direct Thread XTM Handstop Kit. Din oppmerksomhet
til disse retningslinjene vil bidra til a sikre en trygg og hyggelig opplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu XTM Hand
Stop Kit AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu XTM Hand Stop Kit AR15 firmy Magpul. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
poprawy kontroli broni i bezpieczehstwa podczas uzytkowania. Wazne jest, aby przeczytad i zrozumiec te
instrukcje bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i zminimalizowad ryzyko zwigzane z
produktem.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

e Zawsze traktuj kazda bron, jakby byta zatadowana.

o Utrzymuj bron skierowana w bezpiecznym kierunku przez caty czas.

® Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

e B3dZ na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw, sprawdzajgc platforme EU Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

o Swiadomos¢ zagrozen: Badz $wiadomy, ze niewtaéciwa instalacja lub uzycie Zestawu Hand Stop moze
prowadzi¢ do wypadkéw lub obrazen.

¢ Gorace powierzchnie: Zesp6t celownika i wylot moga stac sie niezwykle gorgce. Uzyj Hand Stop, aby
zapobiec dotykaniu tych obszaréw.

¢ Instalacja: Upewnij sie, ze Zestaw Hand Stop jest prawidtowo zamocowany na szynie przed uzyciem, aby
unikna¢ przypadkowego odfgczenia.

e Kompatybilnos¢é: Sprawdz, czy Zestaw Hand Stop jest kompatybilny z Twoim modelem AR15, aby
zapewni¢ bezpieczng obstuge.

¢ Odpowiedzialnos¢ uzytkownika: Tylko przeszkolone osoby powinny uzywad broni wyposazonej w ten
produkt.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Wyczys¢ obszar szyny, na ktérym zostanie zamocowany Hand Stop, aby zapewni¢ pewne
dopasowanie.

Umies$¢ Hand Stop w pozadanej lokalizacji na szynie Picatinny.

Uzyj dostarczonych srub, aby pewnie zamocowac¢ Hand Stop. Upewnij sie, ze jest odpowiednio
dokrecony, aby unikng¢ ruchu podczas uzytkowania.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Chwy¢ Hand Stop mocno, trzymajac bron.
o Uzyj Hand Stop do indeksowania reki w celu lepszej kontroli i stabilnosci.
o Unikaj umieszczania reki przed Hand Stop, gdy broi jest strzelana.



Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj Zestaw Hand Stop zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

o Skontaktuj sie z lokalnym zaktadem zarzgdzania odpadami w celu uzyskania informacji o wtasciwych
metodach utylizac;ji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Zestawu XTM Hand Stop Kit AR15, prosimy o
zapoznanie sie z witryng producenta lub skontaktowanie sie z ich obstugg klienta w celu uzyskania pomocy.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z Zestawu XTM Hand Stop Kit
AR15. Twoja uwaga na te wytyczne pomoze zapewni¢ bezpieczne i przyjemne doswiadczenie.



Turvaohjeet AR15 Direct Thread XTM Handstop
Kitille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Magpul AR15 Direct Thread XTM Handstop Kitin. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
aseen hallintaa ja turvallisuutta kaytén aikana. On tarkeaa lukea ja ymmartaa tama turvaohje, jotta voit
kasitelld tuotetta oikein ja minimoida siihen liittyvat riskit.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuotetta kdytetdan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Kohtele jokaista tuliaseita aina kuin se olisi ladattu.

Pida tuliase aina turvallisessa suunnassa.

Sdilyta tuote turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti tuote kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustaa.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Vaaratietoisuus: Ole tietoinen siita, etta Hand Stop Kitin virheellinen asennus tai kaytto voi johtaa
onnettomuuksiin tai vammoihin.

¢ Kuumat Pinnat: Etutahtainkokoonpano ja suukappale voivat kuumentua erittain kuumiksi. Kayta Hand
Stopia estaaksesi katesi paasemasta naille alueille.

e Asennus: Varmista, ettd Hand Stop Kit on tiukasti kiinnitetty kiskoon ennen kayttéa, jotta valtetaan
vahingossa irtoaminen.

¢ Yhteensopivuus: Varmista, etta Hand Stop Kit on yhteensopiva AR15mallisi kanssa turvallisen
toiminnan varmistamiseksi.

o Kayttajan Vastuu: Vain koulutettujen henkildiden tulisi kayttaa tuliaseita, joissa on tama tuote.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta tuliase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Puhdista kiskoalue, johon Hand Stop asennetaan, varmistaaksesi tiukan istuvuuden.

Aseta Hand Stop haluamaasi paikkaan Picatinnykiskolla.

Kayta mukana tulevia ruuveja kiinnittaaksesi Hand Stop tiukasti. Varmista, etta se on kunnolla
kiristetty, jotta se ei liikahda kayton aikana.

o

[¢]

[¢]

2. Kaytto:

o Pida Hand Stopista tukevasti kiinni samalla, kun pidat tuliaseesta.
o Kayta Hand Stopia katesi indeksina paremman hallinnan ja vakauden saavuttamiseksi.
o Valta kaden asettamista Hand Stopin eteen, kun tuliase laukaistaan.

Havittamisohjeet
¢ Havitd Hand Stop Kit paikallisten maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltolaitokseen saadaksesi tietoa oikeista havittamismenetelmista.



Lisatietoja Tukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen AR15 Direct Thread XTM Handstop Kitiin, viittaa
valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteytta heidan asiakaspalveluunsa saadaksesi apua.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta kayttaessasi AR15 Direct Thread XTM Handstop Kitia. Huomiosi naihin
ohjeisiin auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttdvan kayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15 Direct
Thread XTM Handstop Kit

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Direct Thread XTM Handstop Kit fran Magpul. Denna produkt ar utformad for att
forbattra din vapenkontroll och sdkerhet under anvandning. Det ar viktigt att lasa och forsta denna
sakerhetsinstruktionsguide for att sakerstalla korrekt hantering och minimera riskerna kopplade till produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Behandla alltid varje skjutvapen som om det ar laddat.

Hall alltid vapnet riktat i en saker riktning.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet produkten for slitage eller skador innan anvandning.

Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Riskmedvetenhet: Var medveten om att felaktig installation eller anvéandning av Hand Stop Kit kan leda
till olyckor eller skador.
¢ Varma ytor: Framsikten och mynningen kan bli extremt varma. Anvand Hand Stop for att férhindra att

din hand nar dessa omraden.
¢ Installation: Se till att Hand Stop Kit ar ordentligt fast vid skenan innan anvandning for att undvika

oavsiktlig lossning.
¢ Kompatibilitet: Verifiera att Hand Stop Kit &r kompatibel med din AR15modell fér att sakerstalla saker

drift.
¢ Anvandaransvar: Endast utbildade individer bor anvanda skjutvapen utrustade med denna produkt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

[¢]

Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

Reng6r omradet pa skenan dar Hand Stop ska monteras for att sakerstalla en saker passform.
Placera Hand Stop pa 6nskad plats pa Picatinnyskenan.

Anvand de medftljande skruvarna for att fasta Hand Stop ordentligt. Se till att den ar atdragen
korrekt for att undvika rérelse under anvandning.

o

[¢]

[¢]

2. Anvandning:

o Greppa Hand Stop ordentligt medan du haller i skjutvapnet.
o Anvand Hand Stop for att indexera din hand for battre kontroll och stabilitet.
o Undvik att placera din hand framfér Hand Stop nar skjutvapnet avfyras.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera Hand Stop Kit i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
e Kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning for korrekta kasseringmetoder.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende AR15 Direct Thread XTM Handstop Kit, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport for hjalp.

Tack for att du prioriterar sakerhet vid anvandning av AR15 Direct Thread XTM Handstop Kit. Din
uppmarksamhet pa dessa riktlinjer kommer att bidra till en séker och trevlig upplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 DIRECT THREAD
XTM HANDSTOP KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 DIRECT THREAD XTM HANDSTOP KIT od spole¢nosti Magpul. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepsil vasi kontrolu nad zbrani a bezpec¢nost pri pouZivani. Je ddlezZité si precist a porozumét
této prirucce bezpecnostnich pokynt, abyste zajistili spravné zachazeni a minimalizovali rizika spojena s
produktem.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Vzdy zachazejte s kazdou strelnou zbrani, jako by byla nabita.

Drzte zbran sméfujici bezpe¢nym smérem po celou dobu.

Ukladejte produkt na bezpeéném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte produkt na opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusnym organtm.
ZUstante informovani o stahovani produktd kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Povédomi o nebezpecich: Budte si védomi, Ze nespravna instalace nebo pouzivani Hand Stop Kitu
mdZe vést k nehodam nebo zranénim.

¢ Horké povrchy: Pfedni muska a Usti mohou byt extrémné horké. Pouzijte Hand Stop, abyste zabranili
kontaktu ruky s témito oblastmi.

¢ Instalace: Zajistéte, aby byl Hand Stop Kit bezpecné pripevnén na listu pred pouzitim, aby se predeslo
nahodnému uvolnéni.

o Kompatibilita: Ovéfte, Ze je Hand Stop Kit kompatibilni s vasim modelem AR15, aby byla zajisténa
bezpelnd operace.

¢ Odpovédnost uzivatele: Pouze vyskolené osoby by mély pouzivat strelné zbrané vybavené timto
produktem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

[¢]

Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a mifi bezpe¢nym smérem.

Vycistéte oblast listy, kde bude Hand Stop namontovan, abyste zajistili bezpecné uchyceni.
Umistéte Hand Stop na pozadované misto na Picatinny listé.

Pouzijte dodané Srouby k bezpecnému pripevnéni Hand Stopu. Ujistéte se, Ze je spravné utazen,
aby se zabranilo pohybu béhem pouzivani.

[¢]

o

[¢]

2. Pouzivani:

o Pevné uchopte Hand Stop pfi drzeni zbrané.
o Pouzijte Hand Stop k indexaci vasi ruky pro lepsi kontrolu a stabilitu.
o Vyhnéte se umisténi ruky pred Hand Stop, kdyz je zbrani vystielena.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte Hand Stop Kit v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.



» Kontaktujte mistni zafizeni pro naklddani s odpady pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se AR15 DIRECT THREAD XTM HANDSTOP KIT se prosim obratte na
webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zakaznicky servis pro pomoc.

Dékujeme, Ze uprednostnujete bezpecnost pfi pouzivani AR15 DIRECT THREAD XTM HANDSTOP KIT. Vase
pozornost k témto pokynlm pomdze zajistit bezpec¢ny a prijemny zazitek.
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